KoA-CODIGO-CODE 9040053 9040050 KAK KPEMWTb YCWUITUTETb

MOAENb-MODELO-MODE Al-100 Al-200 COMO FIJAR EL AMPLIFICADOR
BxopoB/Bbixoao HOW TO FIX THE AMPLIFIER
Entradas / Salidas 1 / 2
Inputs / Outputs X“
[lnanasoH yacto {veresoH MB OIMB MB OmMB t A Al-1 00/200
Rango de frecuencia
Frequency range MIy | 40-318 | 470-862 | 40-318 | 470-862
KoadduumeHT ycunenn
Ganancia Ab 14 2206001 24 220001 14 +20 24 20 R—
Gain 3 x20(0ur2| 13 2,0 (0ur2) iy .
ny6uHa perynmpoBKu ycunexm l—(@—)—] | o\ )
Regulacién de ganancia Ab 16 12 16 12 |
Gain adjust —]
230 V~ = = -
ol T04/91 oo | 102 owaos 0120039 CM00 o 6348
Nivel de salida A 101/88 (Mp3-66dp) 99 (IMD3-66 dB) (Geebs 8 = 728 (Wil
Outout level MHAMBUAOYATTIbHAA YCTAHOBKA
P 9077 (og 0 8 88 oz o) INSTALACION INDIVIDUAL
88/75 (cms-60ds) 86 (cTB -60dB)
b 90/69 (050 408 82 (050 -coch) INDIVIDUAL INSTALLATION
92/77 (xMOD -60dB) 89 (xMOD -60dB) UHE
KoapduumeHnT wyma 5 posenia
Figura de ruido A <4,5 < 3,5 < 4,5 < 3,0 &ma
Noise figure VHF Mﬂg:me;ce Outlet
O6patHble noTtepun Mulfiplexer
Pérdidas de reforno E/S ab >10
Return loss I/O
HanpsxeHvie nutaHua B 230:10%" 50760 Hz
Tensién de red
Mains voltage BA 7
Pa6ouas Temnepatypa 230 B~
Temperatura de funcionamiento | °C -5 .. 460
Operating femperature YCTAHOBKA BHY TP KBAPTUPbI
ViHgexc sauuTel INSTALACION EN APARTAMENTO
Indice de proteccion IP 20 INSTALLATION INSIDE THE APARTMENT
Protection index
Hewncnonb3ayemble BbIXOAbI AOMKHbI BbITb HarpyeHbl Harpy3ouHbIM pesnctopom RS-275 pgﬂ\:‘i"
Se deben cargar las salidas no utilizadas con cargas RS-275 (COD. 9120011). A|'2OO
The unused outputs should be loaded with an RS-275 (COD. 9120011) load.
H} Mo 3anpocy 125 nn 240 B i J ©©
Bajo pedido 125 0 240 V o
m U(;gnp;qlu:st l25°or 240V o0 HG:;;F

- ©eO®
Data published in compliance with the definitions and measurement methods of the
following standards: EN 50083-3, EN 50083-4 and EN 50083-5

230 B~



WHcTpyKuma no 6esonacHocTyn

He yc b HVe BO MecTax Unn Kyfa MOXeT nonacTb Bnara. He cTaButb Ha o6opyaosaHue
EMKOCTI C XKMAKOCTAMM, HanpuMep: CTakak ¢ BOAOIA, rpaduH 1 npoyee. He TaBuTbL Ha 060PYOBaHIE CTOYHMUKM OTKDbI-
TOrO OrHA, HaNnpuMmep: ropALLyIo ceevy. He 3aKpbiBaTb BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA B OGOpquBaHVM (Fa3eThI, LLITOpr).
Mpu ycTaHoBKe 060PYAOBaHUA CNEANUTD 3a TeM, YTOGbI BOKPYr OCTaBanocb HEMHOTO CBOGOAHOTO MeCTa ANA BEHTUNALNN.
YCTaHOBKY yCuauTeNs pacuuTbiBaTb Takum o6pa3om utobbl Obi obecneyeH cBOGOAHDIN AOCTYN K po3eTke n BY kabenam.

Instrucciones de seguridad

No exponga el equipo a goteo o proyecciones de agua. No sitde objetos llenos de liquido, como vasos, sobre el equipo. No
sitoe fuentes de llama desnuda, tales como velas encendidas, sobre el equipo. No cubra las aberturas de ventilacién del equipo
con objetos, tales como periddicos, cortinas, etc. Instale el equipo deiani} un espacio libre alrededor para disponer de una
ventilacién suficiente. Instale el equipo de modo que la clavija de red de alimentacion o el conector del equipo sean facilmente
accesibles.

Safety Instructions

Do not place the equipment where water can drip or splash onfo it. Do not place objects containing liquid, such as glasses, on
the equipment. Do not place sources of naked flame, such as burning can(ﬁes, on the equipment. Do not block the ventilation
slots of the equipment with objects such as newspapers, curtains, etc. When installing the equipment, leave some free space
around it to provide adequate ventilation. Install vﬁe equipment in such a way that the mains supply plug or the connector of the
equipment can be easily reached.

'N" DECLARATION OF CONFORMITY

according to EN ISO/IEC 17050-1:2004

Manufacturer's Name: ALCAD, S.A.
Manufacturer's Address:  Pol. Ind. Arreche-Ugalde, 1
Apdo. 455, 20305 IRUN (Guipizcoa), SPAIN

declares that the product

Model Number(s): Al-100, Al-200
Product Description: INDOOR MULTIBAND AMPLIFIERS
Product Option(s): INCLUDING ALL OPTIONS

is in conformity with:

Safety: EN 50083-1:1993

EMC: EN 50083-2:2001
The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage
Directive 2006/95/EC and the EMC Directive 2004/108/EC.

Supplementary Information: To comply with these directives, do not use the
products without covers and operate the system as
specified.

c € Francisco Navarro

Iron(SPAIN), 74 Feb 2008  General Manager

Especificaciones sujetas a modificacién sin previo aviso
Specifications subject to modifications without prior notice
Les spécifications sont soumises & de possible modifications sans avis préalable
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ALCAD

yCUANTeNb MHOrOANAaNa3oHHbIN KBAPTUPHbIN
AMPLIFICADORES MULTIBANDA DE INTERIOR
INDOOR MULTIBAND AMPLIFIERS

SERIE 904 SERIES
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